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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. II Presidente della Repubblica & auto-
rizzato a ratificare I'Accordo fra il Governo
della Repubblica italiana ed il Governo
della Repubblica del Cile sulla promozione
¢ protezione degli investimenti, con Proto-
collo, fatto a Santiago del Cile '8 marzo
1993,

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data
all'Accordo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore in
conformita a quanto disposto dall’articolo
14 dell’Accordo stesso.

Art. 3.
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gagzetta Ufficiale.
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ACCORDO
FRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA I‘I‘ALIANA
"ED IL GOYERNO DELLA ‘REPUBBLICA DEL CILE.
SULLA PROHOZIONE E PRO‘I'EZIONE DEGLI M'BSTMTI

“

Il Govemo della Repubblica ;[talia.na ed 11 Governo

.della Repubblica. .del Cile (qui as . seguito denom.tnati Parti
Contraenti). -

desiderandé creare éondizio_ni favorevoli pe_r‘- una
vmaggiore cooperazione i‘ra 1 due PaeSi e, .in particolare,
determinare favorevoli conuizioni per investimenti italiani 1n

- Cile e per qu_elli cilgni in Italia;

LY

consspevoll 'che‘ ia' pz‘omozion'e -e la proteiibﬁe at
tall investimenti stimolano 1 trasferimenti di capitali e ai
. tecnologia tra i due Paesi €,

tenuto conto dell*Accordo Quadro di Cooperazione

.Economicé.’, Industriaie.- -Scientiﬁ.co-reénologico, Tecnico e

Culturale, tra 1'Italia ed il Cile, sottoscritto in Santiago
del Cile,. 1'8 novembre 1990, ed in particolare del - su0
‘articolo VIII,

-

riconoscendo - che 1a promozione e la - reciproca

Protezione. in conformita agli ‘accordl intemazionali as tald

investimenti st:ranieri he siano realizzati o che "31

realizzino con reale ed effettivo trasferimento. di- capita.li.
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contribuiscono ad incentivare.  iniziative . imprenditoriali
i<onee a favorire la prosperiti delle due Parti Contraenti,

hanno convenuto quanto segue: ) :

‘Articolo 1
De finizioni

Al fini del presente Accordo-

1. Pér "1nvestimento" =9 :Lntende. :Lnd.lpendentemente da.lla

foma giuridica prescelta e dall'ordinamento giuridico di

‘rirerimento. ogni bene-investito, prima o dopo l'entratg in

vigore del presente Accordo, da persone fisiche o giuridiche

di una Parte Contraente nel territorio dell'altra in_.
conformita alle leggi’e ai. regolamenti di quest'ultima,

In tale confes_to ad carattere generalé. il termine-
“investimento" indica: '

-

a) diritti di proprieta su beni mobili ed 1mmob111 nonché

ogni altro diritto reale di godimento. compresi, per quanto

impiegabili per investimento, i diritti reali di garanzia su

proprieta di terzi; , ) :
b) azioni, obbligazioni,. quote di partecipazione, ogni altro
titolo di credito ovvero titoll di Stato e pubblici;

c) erediti finanziari o 4qualsiasi.altro diritto & préstszioni

() servizi correlati ad investimenti provenienti dall'estero, -

nonché, come deriniti nel successivo punto 5. del presente

articolo. i redditi.dea investimento reinvestiti'

d) diritti d‘'autore, marchi commerciali. brevetti. designs,

industrieli ed altri diritti di proprietd intellettuale ed

k industrieale, know-how, segreti commerciali, nomi commercialil,

avviamento; .
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e) o‘gni diritto di natura economiéa conferito per legge © per

fontratto. nonche ogni licenza e concessione rilasciata in

confomita a vigenti disposizioni per l'esercizic di atti\dté

economiche, - comprese Quelle di prospezione, coltiv,a_zi°ne-

estrazione e sfruttamentd'-‘d;. risorse néturali.

L - Per Minvestitore" si "1ntende una ‘persona ﬁ.sica 6

jiuridica di una Parte Ccmtraente che abbia etrettuato,
fettul o-, hbbia assunto_ obbligazione 'c}:L errettuare

mvestimenti pmvenienti dall‘estero nel territorio dell altra
farte Contr&ente. .

-

Y

3. Per Ypersona fisica" si d4ntende, per ciascuna Parte

‘ontraente, una persona .fisica che ne abbia per legge 1la

ittadinanza. =

. Per =persona giur_‘idica" 'si intende, con riferimento a
¢iascuna Parte Contraente, qualsiasi entita eostituita avente

Sede nel territorio di una di esse e da quest'ultima

ticonosciuta a norma di 1legge, come 1istitutl pubbliéi e
persone giuridicne 4in génere.- soclieta di-péréone o di

capitall, fondazioni. asscociazioni e, ¢id, 1ndipenéentemente

dal fatto- che la loro responsabilit& ‘sia limitata o meno.

.

B. Per . “reddaiti“ si intendono le sdxﬁme_ ricavate o da Aric;\v‘ar,e'
da un in\{e,st'in:.gnto; 1vi compresi 1n particolare :'arofi_t't!,j o]
quote di profitti, interessi, 'redditi da capitele, dividendi..
royaiti‘es._. cqmﬁensi per assistenza ' -e sewizi tecnicl e
spgtf;anze_ .d_iverse. compresi 1 redditi reinvestiti e gli
incrementi di capitale.
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6. Per “territorio" si intende, il territorio compreso entro

i confini terrestri ed il mare territoriale di ognuna delle
due Parti Contraenti nonché 1la zona economica esclusiva e.la
piattaforma continentale che si estendono oltre.i limiti . del
mare territoriale- delle’ Parti predette e sopra le qualil queste'
ultime "esercitino o possano esercitare.- 1n conformita al
3dir1tto ) 1nternaziopale. airittd - at aovranité "0 ai

.giurisdizibné' ai - Tini a1 prospezione. esplcrazione,'

sfruttamento e preservazione d1i risorse naturali.

Articolo 2

Promozione ¢ protezione degli investimenti
1. Ciascuna Parte" Contraente bromuov_cra.' nella -misura del
possibile, gli investimenti degli investitori dell'altra Parte
Contraente nel suo territorio e autorizzerd tali investimentd

in  conformitad alla propria legislazione e al propri
Tregolamenti.

‘2. Ciascuna Parte Contraente assicurera sempre un trattamento .
giusto ed equo egli :I.nv.estimen'ti' di investitori dell‘'sltra.
Ciascuna Parte Contraente assicurerd che -la gestione, 11
mantenimento. 11 godimento. 1a trasfbrmazione. 1a cessazione e
Ala- liquidazione deglil 1nvest1ment1 effettuati nel suo
territorio da 1nvé§t1tot1 dell'altra Parte_Conpraente.'?‘Qalle
societd e dalle imprese in cui talil 1ﬁvestiment1 sono stati
effettuati, non vengano in alcun modo colpiti da provvedimenti

discriminatori od arbitrari._
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Articolo 3

Trattamento nazionale e Clausola della Nazione piu favorita

1. Ciascuna Parte Contraente, nell'ambito del proprio
territorio, acco}déré agli investimenti, ai redditi e alle
attivita connesse con gli investimenti degli investitori
dell'altra Parte Contraente, un irattamento non meno
favorevole di quello riservato agli investimenti, ai redditi e
alle attivita similari connesse con 1nvestimenti di

investitori propri o di qualungque Paese Terzo.

2. Ciascuna Parte Contraente proteggera nel suo territorio
gli investimenti effettuati secondo le proprie leggli e
regolamenti da investitori dell'altra Parte Contraente e non
ostacolera, con misure ingiustificate o discriminatorie, 1la
ges;:ione. 11 manteﬁhimento, l'utilizzazione, i1l go.dimento,
l'ampliamento, la vendita e, eventualmente, 1la liquidazione di

detti investimenti.

3. Le disposizioni di cui ail punti 1. e 2. del presente
articolo non si applicano ail vantaggi eqd ai privilegi che una
Parte Contraente riconosce © riconoscerada a Paesi Terzi per
effetto di wuna sua partecipazione ad ‘unioni doganali od
economiche, associazione di mercato comune, zone di 1libero
scambio, accordi regionali o subregionali, accordi economici
multilaterali internazionali ¢ per effetto di accordi conclusi

per evitare la doppia imposizione o per facilitare gli scambi

frontalieri.
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Articolo 4

Risarcimento per danni o perdite

1. Qualora gli 1nvestitori di una delle due Parti Coutraenti

subisca.no perdite negli 1nvestimenti da- essi erfettuati nel
territorio dell'altra Parte, a causa dai guerre o di altri
conflitti armati, di stati di emergenza. o di- altri - similari
'hﬁvehiﬁénti._-la " Parte Contraente nella quale @& stato
erfettuaxo 1'1nvest1mento orrriré adeguato risarcimento.’ I_
relativi pagamenti avranno’ luogo senza, 1ndeb1to ritardo e
saranno liberamente trasferibili. co ) -

~

2-. ‘Gii'investﬂ:ori interessati’avranho lo stesso trattamento

px‘evisto per i cittadini - della Parte Contraente obbligata e,

,in.._.ogn_i caso, avrmno trattamento non meno favorevole di

'_ quello r'ii.:,onosciuto agli investi_tori di Paesi ‘rerzi.

Articolo 5

Nazionalizzazione o esproprio

e &) for investimenti di cui al presente Accordo non
.po_Ssono costituire pggetto-qﬁi pr_cvwgdimenti che limi‘l;ino, a
‘tempo 'detef'minato od :I.nde.teminato;-'i airitts d{ proprieta, d4i
. possesso, ‘dai controllo e di godimento ad’ essi 1nerent1 " salvo
quanto previsto per legge o per effetto di sentenzt; ed
ordinanze delle autorité. gludiziarie competenti. ‘ |

b) Gl1 1nvest1ment1 degli 1nvest1tori di una delle Parti

Contraenti non .saranno. -_diretta.mex_qte : o indirettemente
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azionalizzati, espropriati, requisiti o© soggettl a misure
7enti analoghil effetti nel territorio deli'altra Parte, se¢
n per causa di ;Subblica utilité,pér motivi di interesse
2zionale, dietro immediato,’ pieno. ed.efi‘ettiv'o risarcimente
1. a condizione che tali misure siano prese su.. base

sn-diseriminatoria ed in conformitd a - disposizioni e
tocedure di,_'legge.., '

-

c) Il giusto risarcimento saré. equivalente &l valore
rrettivo ds mercato.: deil'investimento 1mediatamente prima
el .momento in cui -la_ n_azionaliz_zaz_ione, esproprio o misura
quq.valente e'fret;tiva.-o imminente sig st':ata ,annunc;atg © resa

ubblica.

S1 4intende -che 11 valore effettivo di mercatoe

omprende  tutti - gli elementl costitutivi e ‘distintivi

211! 1mpresa e delle mlative attitiva 1mprend1toriali.

Il risa.rcimento dovra essere paga.to senza ritardi, e
omprendera gli interessi maturati. secondo 1l tipo usuale di
nteresse Dbancario, dalla Qata_ di nazionalizzazione o
sproprio sino alla data del suo pggamento'. ]

Non . b".ltre 11 momento © delltesproprio,

:azionalizzazione o wmisura equivalente, si saranno dovute

1ssdmere_ le debite misure pér determinare e pagare 11 -

-

‘isarcimento. -

Nel caso in cui non vengé raggiunto un acc'ordo tra

'1nvest1tore. e la Parte- cbbligata, - la ‘1ega‘11té{

Iell‘espmprio. nazionaliz.zazione ¢ misura equivalente. nonché
“amontm dél risa.rcimento. dovranno essere ricorribili in

:n procedimento giudiziario ordinariq,
) ' -
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2. Le disposizioni di cui =al paragrafo 1. del presente

articolo si applicheranno anche ai redditi derivanti da un

investimento, nonché, in caso di liquidazione, ail proventi

derivanti da.queét'ultima.

!

Articoio 6

Trasferimento dei cagitau, dei- profitti, delle retribuzioni e

-
- - -

del risarcimenti

-

1. Ognuna delle Parti Contraenti aufor;l.ziej‘& agli _1rivesf1tor1 .

dell'altra, dopo l'assolvimento da parte degli investitori

stessl. di 'ogni qbbligb‘fisc&le. 11 trasfe'rimentq a..ll'e_ste'ro in -

qu'alsiasi valuta liberamente convertibile e senza indebito
ritérdo. diz

a) capitali e quote aggiuntive di ca.pitali utilizzate per

mantenimento e 1ncx~emento di investimenti;

b) redditi nettd, dividendi, royalties, compensi per

assistenza e servizi fecnici, interessi -ed ogni altro
profitto;

-

¢) somme’ d_ef:lvarit;' dalla totale o -.parziale vendita o

liquidazione -_di un investimento;

d) somme .destinate al rimborso di prestiti riferiti ad un
investimento e per 11 pagamento degll | :I.nteressi relativi..
documentati in confomité alle .disposizioni di legge .della

Parte Contraente nel cui territorio lt*investimento sia stato
realizzato e applicabili al momento del loro ottenimento;
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e) remunerazioni, indennita, retribuzioni e percezioni
‘gen'er-ste da lavoro dipendenge 6 autonomo © da prestazioni di
servizi, realizzati da cittadini di una Parte” Contraente nel

te rritorio dell ’ alt'ra Parte
dell

Contraente -.nell'ambito

'1nvest1mentb o 1n rela.zione alla Bua nealizza.zione. come
pure 1. relativi contr:lbuti e prestazioni ai. fing pmvidenziali |
e di- sicurezza sociale. -nella misura e secondo - le moda.lit&-'.

previste dalle Ieggi e dai regolamenti nazionali vigenti.

f) somme a titolo di risarcimento di cui allt'articolo 4 e
all'articolo S5, paragrafo c).

2.  Tenuto conté dell'varticolo'a del presente Accordo, le

Parti Contresenti si impegnanco .ad accordare al trasferimenti di
cui al paragrafo 1 del presente articolo lo stesso trattamento
riservato a quelll giérivanti da investimenti effettuati da

investitori di Stati Terzi, qualora piu favorevole. -

Articolo 7
Surroga

1. Nel caso in cui una Parte Contraente od una sua
istituzione ‘abbia concesso una garaniia assicurativa econtro
rischi non commerciali per 1nvest1ment1 effettuati da un suo.
_1nvestitore nel territorio dell'Mtra. ~ed abbia ef_!_‘ettuato‘
pagamenti in Dbase’ allg gara.nzia concessa, essa "verré.
_r.icono;c,tut_;a -cox;n'-e' s'ur_rogat;a ds. d_airitto nells _afessg_ -i,oé;zi;:ne
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creditizia dell'investitore_assicui‘ato. Per i1 pagamentl da

effettuare alla Parte Contraente o ad una sua istituzione in

virtd di tale surroga, verranno rispettivamente applicati gld
articoli 4, 5 e 6 del presente Accordo.

2. Gli- 1nvest1tor1 conserveranno racolta ad intervenire

o costituirsi parte 1n azioni giudizia.rie gih awiate allo
BCOPO ai - tutelare diritti residui che essi possano rivendicare

e che non siano statl oggetto di surroga. Qua_.lora sorge_:sse
' controversia, -s'i applicheranno 1le procedure di cui- al

successivo srticolo 9.

Artipolo 8

" Trasferimenti

I trasferimentil di cul agli articoll 4, 5, 6 'e 7
verranno ‘effettuati senza 1ndebito ritardo successivamente
all'adempimento degli- obblighi fiscglil e ‘comungue entro séi
"mesi. v ' o '

Tali trasferimenti saranno effettuati in valuta
1ii>eramepte"com?ertib_ile- al ca‘mb16 pil favorevole, applicabile

dal mercato -bancario alla data di trasferimento.

Articolo '9

Soluzione delle controversie tra investitori e E’ari:i

" Contraenti

"1) Qualsiasi controversia relativa sgli investimentd, insorta
tra una Parte Contraente ed un investitore dell‘'altra,



Atti parlamentari - 13 - Senato della Repubblica ~ T35

XII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZION] - DOCUMENTI

riguardo problemi regolati dal presen.*_te Accordo, sara.per

quantd possibile risolta mediante ‘consultazioni amichevoli tra
le P.a'rti in controversia.

-

2) Se tali consultazioni non consehtissem una soluzione entro '
. sei mesi dalla data di richiesta scritta di una delle due

Parti. 'la con't;roversia _potré. essere sottoposta, a --sc_plta

dell! 1nvest1toz~e :

: agli organi giudiziari competenti della Parte Contraente'

‘nel cui 'territorio sia localizzato 1'1nvest1ment0'
- oppur\e ad arbitrato 1ntemaziona.1e, nei modi- e termini -
disposti al successivi paragrafl "‘l) e seguenti del presente
. articolo. - ._

L‘elezione ééll'uno o dell‘*altro foro da parte/

dell? i-nvestitore sara definitiva.

3) In caso di ricorso all'abitrato internazionale, 1la ~
controversia sara sottoposta, a scelta _dell‘at{:ore, a uﬁo
‘degli organismildi arbitrato qui di seguito. indicat'iﬁ ‘
a) =al Centro Internazionale per - la -Risoluzione dellé

Controversie relative ad Investimenti (I.C.S.I.D.), istituito
' dalla Convenzione sul "Regolamento delle Controversie relative
agli 1nvestiment1 tra Stati e cittadini 451 altri Stati“

-aperta alla firma in Washington 11 18 marzo 1965.

b) Ad un Tribunale arbitrale “ad hoc" 1st1tu1to. salvo diverso
accordo tra le Parti,- 1n conformit& alle nome ds arbit:ato

della Commissione delle Nazioni Unite sul Dirit‘bo Comemiale
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Intefna;ionale (UNCITRAL), di cui alla risoluzione 31/98 del
15 dicembre 1976 dell'Assemblea Generale delle Nazioni Unite.
Gli arbitri saranno in numero di tre e , se non cittadini -
delle Parti Contraenti, dovranno escere cittadini di.Paesi che
" abbiano relazioni: diplomatiche con J.e Part:l Contraenti -

4. Nessuna delle ‘Parti Contraenti. che sia parte in uma
eontroversia, potré solleva.ne in.-una fase della procedura ai
_arbitrato né in sede di esecuzione dat una sentenza di
arbitrato. ecceziont basate sul fatto che un :uwestitore Parte
avversa gbbia, per effettp di una polizza di. assicurazioqe <]
dells garanzia prevista 8ll'Articolo 7 del ﬁ_resente Accordo,

ricevute un indennizzo destinato a coprire in tutto o in parte
le perdite subizte.

5. . 11 tribunale arbitrale deciderd sulla . base del
diritto della -~ Parte Contraente ‘che é parte- nella
controversia, tenendo conto délle norme di questultima
relative 'ai conflitti di legge, delle disposizioni del
presente Accordo, delle "clausole di . eventualil accoi.-di
i:érticolari relativi all'investiment.O'nonché dei principi di
diritto internazionale applicabili in materia e
pa'rticolar-mgnte.v dei principi delle buona fede.

6. 'Le sentenze -a.rbi;.rali saranno definitive e
vincolanti per 1€ Parti nella controversia. Clascuna Parte
Contraente gi impegna ad eseguire le ‘sentenze, "in ccnfomith
.8lla propria lezis'ldzipne‘ - nazionale ed alle cqnve'nz.iohi

internazionali in materia vigentl per ambedue 1le Parti
Contraenti, -
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;7- Le Parti Contraenti si asterranno dal trattare per
via diplomatica argomenti attinenti ad un arbitrato o ad un .
procedimento giudiziario gia in corso. finché 1le procedure
‘relative non siano. state concluse e le Parti nella
controversia non- abbiano .poi adempiuto 21 lodo del tribumale
arbitrale od.alla sentenza ‘del competente tribunale interno,

secondo 1 temini di adempimento stabiliti -nel 1odo o nella
" sentenza medesimi. ' |

- T : Articolo 10

Regolamento delle controver-sie tra le parti contraenti )

1. Le controversie tra -le P_artii Contraenti relative
all'inter'pretazibhe ed-all'applicazione del presente Accordo
dovranno essere, per quanto possibile, amichevolmente compbste

per via diplomatica.

2. Nel caso in cui tali centroversie 'non possan'o essere
composte nei sel mesi successivi alla data in cui una delle
Parti Contraenti ne abbia effettuato notirica per iscritto
allfaltra Parte Contraente, esse verranno sottoposte, su
iniziativa d1 una df es‘se, alla competenza Jdi'_:un tribunale

arbitrale ad hoc 'in conformita allé disposizioni del presente
Articolo. |

‘3. I1 tribunale arbitrale verrd costituito nel modo
séguente: entro - due mesi dalla- déta 'di ricezione .della
richiesta di a:jb_itrat(;. ciascuna Parte nomineré un membro del'
Tribunale. Tali due membri sceglieranno quix_mdi. quale
Presidente, un cittadino. di ‘uno Stato Terzo. ‘11 Presidente
dovra essere nominato entro tre mesi dalla data a1 npmi.n.a dei

" due membri pi‘édefti’.
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£, -Se eontro i termind di culi w1 paragrafo 3. del

ilesente Articolo Jje nomine non’ fossero. state ancors

‘efret.tuate s le Farti Contrsenti potranno, in mencanzas di altre
Snitese, richiecdere lus relsatsvs -designazione sl Presidente
della.Co,rte Internézionule -di‘ Giustizis. Qualors qu'e_sti sia
cittedsno 4l uns adelle P.;u't-i Contra.en'ti, o per.'QLialsiasi. -8ltro.
‘molivo non .glj fosse possibile accetisre '1?5ncsi~1éo, ne verri
fetts Tichiests &1 Vice Presidente Gella Corte. -Ove poi enche
i) Vice Presfdente sis cittadinc 81 una delle Perti Contraenti
o pe'r-'—qualsiasi a.JtrO motivo rnon. gli fossé possibile
sccetture, verri iravite.to 1] membro-della Corte Intexﬂaz.icn-alg
Gf Giustirie che segue in orcdire i [ztec'edenza e che nen sis
cit t'fsc:i:_‘.c: (2h] L Gelle Fertd Contraenti.
g, - T1 tritunale artitrsle cecidera & meggiorsnza del
vols & Je sue gdecisioni sa’;ranr-é vircolarts. Cenuna delle Farti
Contraenti sosterri Je spese per il mepric artitro e quelle
I’ﬂ" lx prop1ie pesriecipericne 23 rrocedimento z-.rhjtfalr-.. Le
spwese e 1) Fresidentoc ¢ Je rimm'aenti spese Saranno a car:ic_o'_
'de] le due Parti 4in nisuwrs uvguale. I Tribunsle grbitra]e

stabilira le proprje procedure,

Articolo 11

Relezicrni fre Coverri

Jle _céisposizicni cel rTresente Accordo  verranno

é.pplicate incipendentoren e Zal  foltce ol ffr&- le Parti

-~

Centroents esistanc -relucioni  diplomatiche o consolari.
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Articolo 12 ]
Applicazione di disposizioni varie

1. Qualora una questione sia disciplinata sia dal

- presente Accordo che da un altro Accordo internazionale a cuil

abbiano aderito le due Parti Contraenti, ovvero sia

-diversémente regoiata- da norme di . dirittb. internazicnale -

-gengrale,_verfanno applicafé alle Parti Contraenti ed ai loro
investitori le..disposizioni di wvolta in volta pih favorevolil
2l loro caso. '

2. Qualora wuna Parte Contraente, -in conformita di

leggi, regolamenti, disposizionl o specificl contrattl abbila

adottato, per gli investitori dell'Altra, una normativa pili

vantaggiosa di quella prevista dal presente Accordo, verra

agli stessi riservato il trattamento pidG ravorevoie.

Articolo 13

Ambito di applicazione dell'Accordo

i. Il presente Accordo s1 applichera agli investimenti

efrettuati gié. o che si erfettuino da parte di investitori di
gna_Parte Contraente nel territonio dell'altra ed i quali, in
canfofmité alla legislazione applicablile al

momento

dell'entrata in vigore dél presente Accordo, sianc stati da

quest'ultima registrati come investimento estero.

-

2. ]- In ogni . caso, esso 'non sl applicherh alle

controversie .gia iniziate o risolte prima delle sus entrata 1n
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vigore né alle pretese pendenti od insorte prima di tale datg.
Incltre, essa non si applicherid a fatti ugualmente accadutl
prima dell'entrats in vigore ovvero nei casi di sussistenza, a

tale data, di situazioni ai fatfo preesistenti.

Articoio 14

- ' Entrata in vigore

-

I1 presente Accordo entreri in vigore alla data in
cui le due Partl Contraenti si saranno notiricéte lt'avvenuto

espletamento delle rispettive procedure costituzionali.

Articolo 15

Durata e scadenza

1. I presenté Apcordo rimarra in vigore per dieci anni
a partire dalla data di espletamento delle procedure di
ﬁotifica di cui all‘Articoio 14 e verra ﬁrorogato tacitamente
per success}vi periodi di cinque anni, salvo che una delle dﬁe
Parti non lo abbia denunciato per iscritto prima di un anno

dalle rispettive scadenze.

C 2. i Per gli investimentl effettuati prima delle date di
scadenza di cul a1 precedente comma. le disposizioni degli

Articoli da 1 a 13. rimarranno in vigore per- ulteriori cinque
ahni a partire. daf&. da te predefhe'-
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In fede di che i sottoscritti, debitamente delegati

dai rispettivi Governi, hanno firmato il presente Accordo.

_Fatto in duplice copia a Santiago del Cile.Ail 8
Harzo 1993. in 1ingua italiana ed in lingua spagnola. ambedue
testi facenti ugualmente fede.

- FPer 11 Governo della Per i1 Governoc della

[Repdbbliaa It;liana Repubblica del Cile



Atti parlamentari - 20 - Senato della Repubblica - 135

XIT LEGISLATURA -~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

PROTOCOLLO

Nel firmare 1'Accordo fra: il»- Governo della
'Repubblica Italiana e 11 Governo della Repubblica del Cile
sulla Promozione e la Protezione degli Investimenti, sono

state inoltre concordate le clausole seguenti‘dé considerare
parte integrante di tale Accordo. -

-

1. In riferimento all'intero Accordo: Co . -
nei ~testi originali in lingua italiana ed in 1ingua
spagnola dell'Accordo, le dizioni “cittadinanza" e “cittadino"

sono ‘intese corrispondere & quelle di “nacionalidad" e

""nacional'.

2. Inm riferimento all'Articolo 3:

ciascuna Parte Contraente regolerd secondo le sue
1eggi e regolamenti e qugnto piu faveorevolmente possibile, 1
problemi relativi ail3entrata, al soggiorno, al lavéro ed agli
spostamenti sul suo territorio dei cittadini dell'a}tra Parte
Contraente e dei membri ¢e11§ loro famiglie che, neilo spifito

del presente Accordo, effettuino attivita collegate agli
investimenti.

3. .In riferimentoc all'Articolo 8:

_ a) fermo restando duanto stabilito nell'Articolo 8,
la Repubblica del Cile mantiene attualmente wun termine,
_stabilito per legge. unicamente per 11 rimpatrio del capitale
di cul all'*Articolo 6. paragraro 1, comma &), che in nessgnn
caso potra superare i tre anni dall'ingresso dello stesso.
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) In vigenza del programma cileno per ‘la’ conversione del
debito estero, la Repubblica del Cile concederd il diritto di
rimpatric deglil investimenti realizzati da investitori
italiani nel quadro del menzionato programma, trascorsi dieci
anni dal 1loro ‘ingresso. e dopo quattro anni per il
trasferimento degli wutili. Gl1i utili dei primi quattro anni
saranno trasferibili a partire dal quinto anno, in quote
annuali del 25%. -

c).\La Repubblica del Cile, in conformiti céh i principi
contenuti nell'Accordo cul il presente Protocollo si
riferisce, si 1impegna a concedere, a beneficio degli
investitori della Repubblica Italiana, qualunque diminuzione o
annullamento dei termini summenzionati, c¢che possa essere
introdotte per legge nel conteste della politica di 1ibero

mercato e di promozione degli investimenti stranieri in Cile.

d) Senza pregiudizio di quanto stabilito 1in precedenza, in
nessun caso l'investitore italiano in Cile avra un trattamento
men¢ favorevole in materia di trasferimenti di quelle usato

nei confronti degli investitori dei Paesi Terzi.

Fatto in duplice copia a Santiago del Cile i1 8 Mmar-
zo 1993 in lingua italiana ed in iingua spagnola, ambedue i

testi facenti ugualmente fede.

‘ep 41 Goven_'io della _Per-i‘l ‘Governo délla
iepubblica Italiana - Repubblica del Cile

e






